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Dodatok č. 1 

k Zmluve o odčlenení a prevode častí činnosti a vzájomnej spolupráci  

 

uzatvorenej medzi: 

 

Názov: Špecializovaná nemocnica sv. Svorada Zobor, n. o. 

Sídlo: Kláštorská 134, 949 88 Nitra 

Registrácia: Krajský úrad v Nitre, OVVS/NO-42/2004 

IČO: 37 971 832 

DIČ: 2021877792 

IČ DPH SK 2021877792 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a. s. 

Číslo účtu:  

Zastúpenie: Doc. MUDr. Ján Plutinský CSc., riaditeľ 

Telefón 00421 37 6941227 

Fax: 00421 37 6510616 

E-mail:   sekretariat@snzobor.sk  

 

(ďalej len ako „prevádzajúci“) 

a 

 

Obchodné meno: HPL spol. s r. o.   

Sídlo:   Istrijská 20, 841 07  Bratislava 

Registrácia:  OR OS Bratislava I, odd.: Sro, vložka číslo: 11184/B 

IČO:   35 692 448 

DIČ:   2020861656 

DIČ DPH:  nie je platcom DPH    

Zastúpenie:  MUDr. Juraj Hanzen, konateľ a splnomocnenec 

Bankové spojenie: TATRA banka a.s.  

Číslo účtu:   

Telefón:  00421-2-69202912, 00421-2-69202911  

Fax:   00421-2-69202902  

E-mail:   sekretariat@hpl.sk   

Web:   www.hpl.sk 

 

 (ďalej len ako „nadobúdateľ“) 

 

(ďalej prevádzajúci a nadobúdateľ spolu len ako „zmluvné strany“) 

 

 

V nadväznosti na  Rozhodnutie Ministerstva zdravotníctva SR  zo dňa 10.5.2011, č. 

Z25371/2011-OZS o presune Národného referenčného centra pre mykobaktérie do 

Národného ústavu tuberkulózy, pľúcnych chorôb a hrudníkovej chirurgie Vyšné Hágy ku dňu 

1.6.2011 a zároveň ukončenia činnosti NRC pre mykobaktérie v Špecializovanej nemocnici 

sv. Svorada Zobor, n. o. k 31.5.2011 a z dôvodu zosúladenia zmluvy s aktuálnym stavom sa 

zmluvné strany  v zmysle  čl. VII., ods. 5 a 6 vzájomne dohodli na tomto dodatku: 
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Článok 1 

Zrušované ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli že v Zmluve o odčlenení a prevode častí činnosti a vzájomnej 

spolupráci zo dňa 30.9.2009 (ďalej len ako „Zmluva“) sa zrušujú nasledujúce 

ustanovenia: 

 

a) ods. 2 čl. IV Zmluvy:  

„2. Hnuteľné veci, ktoré potrebuje pre svoju činnosť prevádzajúci zostávajú v jeho 

majetku a sú uvedené v prílohe číslo 8.“ 

 

b) ods. 5, ods. 7 a ods. 11 čl. V Zmluvy: 

„5. Zmluvné strany sa dohodli, že nadobúdateľ bude vo svojom laboratórnom 

informačnom systéme osobitne viesť laboratórne výkony Národného referenčného 

centra pre mykobaktérie a mesačne tieto výkony poskytne prevádzajúcemu v plnej 

výške realizovaných mesačných výkonov. K poskytnutiu týchto výkonov dôjde 

najneskôr do 3 pracovných dní od skončenia predchádzajúceho mesiaca. 

Prevádzajúci sa zaväzuje uhradiť nadobúdateľovi materiálové náklady spojené s 

týmito výkonmi. Materiálové náklady výkonov budú fakturované podľa skutočnej 

spotreby materiálov evidovanej pracovníkom NRC. Za objednávanie materiálov a 

diagnostik pre potreby NRC je zodpovedný pracovník NRC. Zmluvné strany sa 

dohodli, že nadobúdateľ bude materiálové náklady fakturovať lx za štvrť roka, 

nadobúdateľ nebude prevádzajúcemu fakturovať mzdové náklady.“ 

 

„7. Zmluvné strany sa dohodli, že nadobúdateľ vytvorí podmienky na uloženie zbierky 

mykobaktérií Národného referenčného centra pre mykobaktérie vyčlenením 

dostatočnej kapacity zariadenia vhodného na jej uskladnenie. Zmluvné strany sa 

dohodli, že zariadením vhodným na uskladnenie zbierky je samostatná mraznička 

umiestnená v uzamknutom, vetranom priestore, ktorý je súčasťou prenajatých 

priestorov nadobúdateľovi. Zmluvné strany sa dohodli, že oprávnený pracovník 

prevádzajúceho má ku zbierke voľný prístup kedykoľvek počas prevádzkových hodín 

laboratória nadobúdateľa. Nadobúdateľ sa zaväzuje postupovať pri manipulácii so 

zbierkou striktne podľa štatútu zbierky, ktorý je prílohou číslo 5 tejto zmluvy a podľa 

písomných pokynov oprávneného pracovníka prevádzajúceho. Zbierka je majetkom 

prevádzajúceho. Materiálové náklady spojené s ukladaním zbierkových kmeňov a ich 

pravidelným pasážovaním bude pracovisko nadobúdateľa evidovať v súčinnosti s 

oprávneným pracovníkom prevádzajúceho. Fakturácia sa vykonáva v zmysle článku 

V odsek 5.“ 

 

„11. Zmluvné strany sa dohodli, že zariadenia patriace NRC budú inštalované v 

laboratóriu číslo 3 v prenajatých priestoroch a budú využívané pre potreby NRC. 

Zariadenia sú uvedené v prílohe číslo 8 zmluvy.“ 

 

2. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že: 
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a) v prílohe č. 3 Zmluvy- Vyšetrenia vykonávané prevádzajúcim pred prevodom na 

nadobúdateľa sa zrušuje ods. o NRC – klasické kultivačné metódy molekulárnej 

biológie: 

„NRC – klasické kultivačné metódy molekulárnej biológie: 

1. Skríningová identifikácia mykobaktérií (zostáva v NRC) 

2. Identifikácia BCG (zostáva v NRC) 

3. Identifikácia netuberkulóznych mykobaktérií (zostáva v NRC) 

4. Epidemiologická typizácia mykobaktérií (zostáva v NRC) 

5. Citlivosť M tuberculosis a BCG (zostáva v NRC)“ 

 

b) príloha č. 5 Zmluvy- Štatút zbierky kmeňov NRC sa vypúšťa, 

 

c) príloha č. 7 Zmluvy- Vyšetrenia vykonávané pre NRC sa vypúšťa, 

 

d) príloha č. 8 Zmluvy- Prístrojové vybavenie NRC sa vypúšťa 

 

 

Článok 2 

Pozmeňované ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že:  

 

a) znenie prvej a druhej vety ods. 2 čl. I Zmluvy sa nahrádza novým, ktoré je nasledovné: 

„2. Nadobúdateľ je poskytovateľ zdravotnej starostlivosti v odbore klinická 

mikrobiológia, klinická biochémia, hematológia a transfuziológia a klinická imunológia 

a alergiológia na základe povolenia Ministerstva zdravotníctva SR zo dňa 25.1.2011, 

číslo rozhodnutia: S00677-2011-OP.“ 

 

b) znenie ods. 6 čl. V Zmluvy sa nahrádza novým, ktoré je nasledovné: 

„6. Zmluvné strany sa dohodli, že nadobúdateľ vo svojom laboratórnom 

informačnom systéme vytvorí podmienky na odčlenenie výkonov vykazovaných pri 

diagnostike mykobaktérií v klinickej mikrobiológii a tieto v celkovej hodnote 250,00 

EUR (slovom dvestopäťdesiat euro) a mesačne poskytne prevádzajúcemu vo 

formáte určenom zdravotnými poisťovňami na vykázanie výkonov prevádzajúcim. 

Nadobúdateľ sa zaväzuje poskytnúť tieto výkony pre jednotlivé zdravotné 

poisťovne v pomere Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 65% 162,5 EUR,  

DÔVERA zdravotná poisťovňa, a.s. 28% 70,00 EUR  a UNION zdravotná 

poist'ovňa a.s.7% 17,5 EUR. K poskytnutiu týchto výkonov dôjde najneskôr do 3 

pracovných dní od skončenia  predchádzajúceho mesiaca. Zmluvné strany sa 

dohodli na polročnom zosúladení vykázaných výkonov pre jednotlivé poisťovne.“ 

 

 

Článok 3 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpísania zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
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2. Ustanovenia ostatných článkov Zmluvy, zostávajú aj naďalej v nepozmenenej forme 

v platnosti. 

3. Dodatok je vyhotovený v štyroch rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu 

a každá zmluvná strana obdrží po dvoch rovnopisoch. 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že si dodatok pozorne prečítali, jeho obsahu porozumeli a ten 

predstavuje ich skutočnú a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle 

obsiahnuté v dodatku zmluvné strany považujú za určité a zrozumiteľné, vyjadrené nie 

v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany na znak svojho 

súhlasu s obsahom dodatku tento dodatok podpísali. 

 

 

Príloha: Rozhodnutie Ministerstva zdravotníctva SR  zo dňa 10.5.2011, č. Z25371/2011-

OZS 

 

 

V Bratislave, dňa 

 

 

 

 

 

_____________________________  _____________________________ 

      prevádzajúci           nadobúdateľ 

    Špecializovaná nemocnica          HPL spol. s r.o. 

       sv. Svorada Zobor, n. o.  

 

 

 

 

 

 


